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KANJI

1. 夏子: 待って！そのエレベーター、ちょっと待ってください！

2. ＜足音＞　ありがとうございます！！

3. よし: 何階ですか？

4. 夏子: ４７階お願いします。ああ、どうもすみません。今日は涼しいです

ね。

5. よし: あ、はい、そうですね。。。。

6. 夏子: ＜自分に対して＞　この人どこかおかしいわ。こいつ何考えてる

の？なんかちょっと怖い。いや、怖い。やあ、こっち見てる。

7. よし: あの。。。。。。

8. 夏子: ＜自分に対して＞　逃げよう！

9. ＜男の人に対して＞すみません。間違えました。２５階お願いします。

10. ＜自分に対して＞早く降りたい。

KANA

1. なつこ: まって！そのエレベーター、ちょっとまってください！＜あしおと

＞　ありがとうございます！！

2. よし: なんかいですか？

CONT'D OVER
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3. なつこ: ４７かいおねがいします。ああ、どうもすみません。きょうはすず

しいですね。

4. よし: あ、はい、そうですね。。。。

5. なつこ: ＜じぶんにたいして＞　このひとどこかおかしいわ。こいつなにか

んがえてるの？なんかちょっとこわい。いや、こわい。やあ、こっ

ちみてる。

6. よし: あの。。。。。。

7. なつこ: ＜じぶんにたいして＞　にげよう！

8. ＜おとこのひとにたいして＞すみません。まちがえました。２５かいおねがいします。

9. ＜じぶんにたいして＞はやくおりたい。

ROMANIZATION

1. NATSUKO: Matte! Sono erebētā, chotto matte kudasai.＜Ashioto＞ Arigatō 
gozaimasu!!

2. YOSHI: Nankai desu ka?

3. NATSUKO: 47 kai onegai shimasu. Aa, dōmo sumimasen. Kyō wa suzushii 
desu ne.

4. YOSHI: A, hai, sō desu ne...

5. NATSUKO: ＜Jibun ni taishite＞ Kono hito dokoka okashii wa. Koitsu nani 
kangateru no? Nanka chotto kowai. Iya, kowai. Yaa, kocchi miteru.

CONT'D OVER
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6. YOSHI: Ano...

7. NATSUKO: ＜Jibun ni taishite＞　Nigeyō!

8. ＜Otoko no hito ni taishite＞Sumimasen. Machigaemashita. 25 kai onegai shimasu.

9. ＜Jibun ni taishite＞ Hayaku oritai.

ENGLISH

1. NATSUKO: Wait! Hold that elevator!＜Footsteps＞　Thank you!!

2. YOSHI: What floor?

3. NATSUKO: 47, please. Ahh, thank you. It's cool today, isn't it?

4. YOSHI: Yeah, that's right...

5. NATSUKO: ＜To herself＞ There's something strange about this person. What's 
this guy thinking? I'm a little scared. Uh, I'm scared! Uh oh, he's 
looking this way.

6. YOSHI: Umm...

7. NATSUKO: ＜To herself＞　Let's get out of here!

8. ＜To the man＞Excuse me. I made a mistake. Floor 25, please.

9. ＜To herself＞ I wanna get out of here quick!

VOCABULARY
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Kanji Kana Romaji English

逃げる にげる nigeru
to escape, to run 

away; V2

どこか どこか dokoka somewhere

可笑しい おかしい okashii strange

こいつ こいつ koitsu this guy

怖い こわい kowai scary

間違う まちがう machigau to make a mistake

早く はやく hayaku fast, quickly, soon

降りる おりる oriru to get off; V2

SAMPLE SENTENCES

逃げるな！
Nigeru na!

 
Don't run away!

早く家に帰りたいです。
Hayaku ie ni kaeritai desu.

 
I want to go home soon.

秋葉原駅で、降りてください。
Akihabara eki de orite kudasai.

 
Please get off the train at Akihabara station.

GRAMMAR

Today's grammar point introduces the plain volitional form of Class II verbs, which is used 
to express volition on the part of the first person or to invite someone to do something. To 
form this conjugation, just append "yō" to the masu stem*. In addition to expressing 
volition and being used for invitation, the plain volitional form is used in the construction 
of other more complex grammar points. 

* For Class II verbs, the masu stem is created by dropping the final hiragana syllable "ru." 

Plain Non-past Plain Volitional Polite Non-past Polite　Volitional
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見る・miru 見よう・miyō 見ます・mimasu 見ましょう・
mimashō

食べる・taberu 食べよう・tabeyō 食べます・
tabemasu

食べましょう・
tabemashō

試合を始めよう。 

 Shiai o hajimeyō. 
 Let's start the game. 

今日はピザが半額だから、ピザを食べよう。 

 Kyō wa piza ga hangaku dakara, piza o tabeyō. 
 Pizza is half price today, so let's eat pizza. 


